
All our products 
comply with 
the following toy 
safety standards:
ASTM F963/ CPSIA
Japan Food Sanitation Law
Canada Toys Regulations
Australian / New Zealand Toys Standard

Quality Toys. 
       Quality time.

quuttoys.com

Join us on
orders@quuttoys.com
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what’s 
new?

new color 
collection
garden green

new category
activity toys 
blokki

new product
bucki

This fun balancing game is not 
only great for developing motor 
skills, it also stimulates logical 
thinking and building skills!

PAGE 24

PAGE 88
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new product
dippy large & small
Imagine exploring the deep 
�seas in your own backyard

PAGE 66
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flying disc
P60

cana
P64

cuppi
P56

magic 
shapers
P54

ballo
P50

triplet
P48

triplet
P48

scoppi
P44

lagoon
collection

54



  l a
g  o
    on

Quut’s signature lagoon collection 
boasts a myriad of multifunctional 
toys that will guarantee hours, 
even years of fun!
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flying disc
P60

raki
P12

cuppi
P56

cana
P64

ballo
P50

scoppi
P44

magic 
shapers
P54triplet

P48

ocean
collection

98



 o    c  e
  a    n  

The hues of this cool collection 
will take you back to the clear 
blue waters of summer holiday 
destinations.
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cana
P64

magic 
shapers
P54

ballo
P50

triplet
P48

scoppi
P44

cherry
collection

1312
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    r    y

We have cherry-picked some  
of our outdoor essentials  
for this bubbly collection. 
Discover the new Alto in this 
vivacious color combo!
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cana
P64

magic 
shapers

P54

magic 
shapers
P54

ballo
P50

triplet
P48

triplet
P48

banana blue
collection

1716



Warning. Kids having fun can 
cause serious laughter.  b a

   na
    n  a 
bl  u  e

The playful banana blue collection was 
designed especially for smaller hands. 
But we won’t tell on the bigger siblings 
who love these colors too. 
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cana
P64

magic 
shapers

P54

ballo
P50

triplet
P48

Raki
P62

banana pink
collection
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b  a  n
  a     na

The playful banana pink collection was 
designed especially for smaller hands. 
But we won’t tell on the bigger siblings 
who love these colors too.

p  i      nk
2322



new product
bucki
P42

new color
raki
P62

new color
cana small
P64

garden green
new color collection

2524



g a r
 d      en 
gr 
   een

Garden green is the latest color  
added to our range. 
A small collection with some familiar 
faces and a new one. Welcome Bucki!

you could put me  
on your bucki list

2726



Responsible 
Design

Quut is on a mission  
to inspire the world  
to play better. 
Quut was established sever-
al years ago out of a sha-
red desire to manufacture 
high-quality toys that last 
generations. We not only 
went in search of the best  
and safest materials, we 
also placed the entire ma-
nufacturing process under 
the microscope. That is why 
at Quut sustainability is part 
and parcel of every single 
step: from design, producti-
on, packaging and transport 
to usage and disposal.  
Our path towards the circu-
lar economy.

Inherent to that mission 
is an imperative to do
no harm, which is why 
we are committed to 
positively impacting 
society & meaningfully 
decreasing our
environmental footprint.

Find our manifest on
quuttoys.com

Hace unos años, Quut nació de 
un deseo compartido de crear 
juguetes de calidad que pasen 
de generación a generación. 
No solo buscamos el material 
con las mejores características 
y la mayor seguridad, también 
analizamos muy de cerca todo 
el proceso de producción. 
Por eso la sostenibilidad es uno 
de los elementos fundamentales
en cada fase de desarrollo de 
Quut: desde el diseño hasta 
la producción, pasando por el 
embalaje, el transporte, el uso y 
la eliminación. Nuestro camino 
hacia la economía circular. 

Qualche anno fa, Quut è nato 
dal desiderio comune di pro-
durre giocattoli di prima qualità 
che durassero per generazioni. 
Non abbiamo cercato soltanto 
i materiali migliori e più sicuri, 
ma abbiamo rivisto meticolosa-
mente l’intero processo di  
fabbricazione. Di conseguenza, 
in Quut la sostenibilità è radicata 
in ogni singolo passo: dalla 
progettazione, la produzione, 
il confezionamento, il trasporto 
e l’utilizzo fino allo smaltimento. 
Ecco la nostra via verso 
l’economia circolare.  

ES IT
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endless
play

Responsible 
Design

Label
1.

At Quut we want playtime to be endless! We use quality 
materials in our toys and our designs are developed to stand 
the test of time. No more broken shovels or leaky buckets 
at the beach, Quut toys are made to last! They can be 
passed from one kid to the next, and be cherished by multiple 
generations. Quut products are fun for all ages as they 
grow along with childrens’ development stages. Cuppi might 
be a little shovel to start with, but it ends up to be the best 
tunnel digger or even a funny ball game to challenge your 
new friends with. Who’s in for endless fun? 

¡En Quut queremos que tu tiempo de juego 
no tenga fin! Usamos materiales superiores 
en nuestros juguetes y los diseños están 
desarrollados para superar la prueba del 
tiempo. Ya no más palas rotas o baldes que 
pierden en la playa, ¡los juguetes Quut están 
hechos para sobrevivir! Pueden pasar de 
un hijo a otro, y ser atesorados por varias 
generaciones. Los productos Quut son 
divertidos para todas las edades, ya que 
crecen a la par de las etapas del desarrollo 
de los niños. Cuppi podría ser una palita para 
comenzar, pero termina siendo la mejor 
excavadora de túneles o incluso un divertido 
juego de pelota con el cual desafiar a tus 
nuevos amigos. ¿Quién quiere tener veranos 
interminables de diversión? 

In Quut vogliamo che i tuoi giochi non 
abbianomai fine! Nei nostri giocattoli utilizzia-
mo i migliori materiali, e li progettiamo per 
resistere alla prova del tempo. Niente più 
palette che si rompono o secchielli che 
perdono acqua in spiaggia, i giocattoli Quut 
sono fatti per resistere! Possono essere passati 
da un bambino all’altro ed essere amati da più 
generazioni. I prodotti Quut sono divertenti 
per tutte le età e crescono assecondando le 
fasi di sviluppo dei bambini. Cuppi nasce come 
piccola pala, ma può essere usato anche per 
scavare ottimi tunnel o per giocare a palla 
sfidando nuovi amici. Perché non ti butti in 
questo interminabile divertimento estivo? 

ES IT
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Responsible 
Design

Label
2.

smart
design

We all need some classics in our lives. Quut reinvents them,  
not just by making yet another copy, but by giving classic  
toys a full upgrade. We add a designy and clever twist,  
based on the needs of both parents and kids.  
Have you spotted our 3 smart design tricks yet?

1.	Improving the ergonomics, so kids can keep on playing for  
	 hours on end. Check our Scoppi yourself to feel the difference! 
2.	Rethinking the use, because there is always room for  
	 improvement. Finally a bucket that really doesn’t spill water!
3.	Multidisciplinary for the win. Making products even more  
	 useful, by adding extra functions and play opportunities.  
	 A flying disc that is also a sand sifter? Twice as much fun!  
There you go, classics reinvented! 

Todos necesitamos algunos clásicos en nuestras 
vidas. Quut los reinventa, ya que no hace una 
copia más, sino que actualiza por completo los 
juguetes clásicos. Añadimos un giro de diseño 
e inteligente, sobre la base de las necesidades 
de los padres y los hijos. ¿Ya identificaste nuestros 
3 trucos de diseño inteligente?   

1.	Mejorar la ergonomía: así los niños pueden 
	 seguir jugando durante horas. ¡Echa un vistazo 
	 a nuestro Scoppi y siente la diferencia!  
2.	Reconsiderar el uso: porque siempre hay lugar 
	 para mejorar. Por último, ¡un balde que no 
	 derrama agua!
3.	Multidisciplinario para ganar : hacemos 
	 productos aun más útiles, añadiendo funciones 
	 y oportunidades de juego extra. ¿Un plato 
	 volador que también es un tamiz? 
	 ¡Doble diversión!    

¡Ahí tienes, clásicos reinventados!  

Tutti abbiamo bisogno dei classici nella nostra vita. 
Quut li reinventa, non limitandosi a copiare ciò che esiste 
già, ma rinnovando i giocattoli classici sotto ogni punto 
di vista. Aggiungiamo un tocco furbo e di design, basato 
sui bisogni dei genitori e dei bambini. Hai già individuato 
i nostri 3 trucchi per un design intelligente?  

1.	Miglioriamo l’ergonomia, per consentire ai bambini 
	 di continuare a giocare per ore e ore. Prova la nostra 
	 pala Scoppi e senti la differenza! 
2.	Ripensiamo l’uso, perché è sempre possibile 
	 migliorare. Finalmente un secchiello che davvero 
	 non fa rovesciare l’acqua!
3.	Adottiamo un approccio multidisciplinare. 
	 Rendiamo i prodotti ancora più utili aggiungendo 
	 funzioni e opportunità di gioco aggiuntive. Un frisbee 
	 che è anche un setaccio? Doppio divertimento!     

Ecco come nascono i nostri classici reinventati! 

ES IT
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Responsible 
Design

Label
3.

Playtime. More than only fun and laughter? Yes please! 
Quut toys boost your kids’ creative skills by adding 
storytelling and imaginative play to the game. 
Piecing together small constructions with our bath sets 
and Blokki is not only fun and exciting, it also challenges 
important skills like problem solving, and encourages 
the cognitive process by means of e.g. pattern recognition 
and color identification. Building on all those skills during 
playtime, that’s what we call ‘toys with a difference’.

play to
learn

Un momento di gioco che non sia solo 
divertimento e risate? È proprio quello che 
vogliamo! I giocattoli Quut aumentano 
le capacità creative dei bambini aggiungendo 
al gioco la narrazione di storie e l’immagina-
zione. Creare costruzioni con i nostri set da 
bagno e con Blokki non è solo divertente ed 
entusiasmante, ma mette anche alla prova 
importanti abilità come il problem solving, 
il riconoscimento dei modelli e l’identificazione
dei colori. Ciò consente di stimolare la 
motricità fine durante il gioco, grazie a 
quelli che chiamiamo “giocattoli che fanno 
la differenza”.

¿La hora del juego es más que tan solo 
diversión y risas? Sí, ¡claro! Los juguetes Quut 
estimulan las habilidades creativas de tu hijo 
añadiendo historias y diversión imaginativa 
al juego. Unir construcciones pequeñas con 
nuestros juegos de baño y Blokki no solo es 
divertido y emocionante, sino que también 
desafía importantes habilidades inter-
personales como resolver problemas, 
reconocer patrones e identificar colores. 
Lo que desarrolla esas sólidas habilidades 
de motricidad fina durante el tiempo de juego, 
eso es lo que llamamos “juguetes que marcan 
la diferencia”.

ES IT
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togetherness

Responsible 
Design

Label
4.

Quality toys for quality time. Enter your kids play zone and 
make some unforgettable memories together. Build sand 
castles with Alto (or even Scoppi if you’re dreaming big), 
invent the craziest stories during bath time and curl up 
for some dreamy cuddles on our playmat. Quut toys inspire 
and encourage to play together. And it’s not just the kids 
that will have a ball. Parents secretly love our products too. 
Let’s give some color to those childhood memories!  

Productos de calidad para tiempo de calidad. 
Ingresa en el área de juegos de tus hijos y 
generad juntos algunos recuerdos inolvidables.
Construid castillos de arena con Alto 
(o incluso con Scoppi si soñáis a lo grande), 
inventad las historias más alocadas durante 
la hora del baño y acurrucaos para descansar 
sobre el tapete de juegos. Los juguetes 
Quut inspiran y alientan a jugar juntos. 
Y no son solo los niños quienes se divertirán 
a lo grande. A los padres les encantan 
secretamente nuestros productos también. 
¡Comencemos por colorear esos recuerdos 
de la infancia! 

Giocattoli di qualità per tempo di qualità. 
Partecipa ai giochi dei tuoi bambini e costruite 
insieme ricordi indimenticabili. Costruite castelli 
di sabbia con Alto (o anche Scoppi se sognate 
in grande), inventate le storie più pazze durante 
il bagno e poi rannicchiatevi per delle coccole 
da sogno sul nostro tappeto da gioco. 
I giocattoli Quut ispirano e stimolano a 
giocare insieme. E non saranno solo i 
bambini a divertirsi. Anche i genitori adorano 
segretamente i nostri prodotti. Iniziate a 
colorare i preziosi ricordi d’infanzia!  

ES IT
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Responsible 
Design

Label
5.

consious
production

Monomaterials
The majority of Quut products 
are made of monomaterials. 
Pure, high-quality plastics from 
renowned suppliers that are 100% 
recyclable. More solid and safe 
than any other. The best option 
for endless play. 

No single-use
Single-use is a no go. At Quut we continuously evaluate 
our way of working and try to optimize whenever possible. 
We recently moved from single-use displays to re-usable 
ones. Less transport, less waste and ultimately a more 
durable approach: let’s go! 

Transport
The fewer transport, the better. Right? Both our 
products and packaging are designed for transport 
in the most optimum way. Check our Bucki, which 
has its sieve on the bottom of the bucket, rather 
than on the top. Great stacking for shipping less air, 
more toy. By the way: easy transport also means 
easy storage in the shops, win win! 

When designing a new Quut product, it’s not just about the 
look and feel. Durability is top of mind in every step of the 
product lifecycle. From design, production, packaging and 
transport up to use and afterlife. That’s how we strive to 
move towards a more circular economy. 

Monomateriales
La mayoría de los productos Quut están 
hechos de monomateriales. Plástico puro 
y de calidad superior de proveedores 
reconocidos, que son 100% reciclables. 
Más sólidos y seguros que cualquier otro. 
La mejor opción para el juego sin fin. 

Monomateriali
La maggior parte dei prodotti Quut è 
realizzata in monomateriali. Plastica pura 
e di alta qualità da fornitori rinomati, 
riciclabile al 100%. Più solida e sicura 
di qualsiasi altro materiale. La migliore 
opzione per giochi infiniti. 

ES

IT

Uso único
Los productos de uso único son malos. En Quut 
evaluamos continuamente nuestra forma de 
trabajar e intentamos optimizarla siempre 
que sea posible. Recientemente pasamos de 
usar exhibidores de un solo uso a reutilizables. 
Menos transporte, menos desechos y en última 
instancia, un enfoque más duradero: ¡Adelante! 

Monouso
Il monouso è vietato. In Quut valutiamo 
continuamente il nostro modo di lavorare 
e cerchiamo di ottimizzarlo ove possibile. 
Recentemente siamo passati dagli espositori 
monouso a quelli riutilizzabili. Meno trasporto, 
meno rifiuti e, in definitiva, un approccio più 
duraturo: avanti così! 

ES IT

Cuando diseñamos un producto Quut nuevo, 
no solo se trata del aspecto. La durabilidad 
es nuestra prioridad en cada paso del ciclo 
de vida del producto. Desde el diseño, la 
producción, el empaque y el transporte, 
hasta el uso y más allá. Así es como nos 
esforzamos para avanzar hacia una economía 
más circular.

Quando progettiamo un nuovo prodotto Quut, 
non pensiamo solo all’estetica. Mettiamo la 
durata al primo posto in ogni fase del ciclo di 
vita del prodotto. Dal design alla produzione, 
dall’imballaggio al trasporto, fino all’uso e al 
fine vita. Ecco come ci sforziamo di andare verso 
un’economia più circolare. 

ES IT

Transporte
Cuanto menos transporte, mejor. ¿No? Tanto 
nuestros productos como los envases están 
diseñados para el transporte más óptimo. 
Echa un vistazo a Bucki, que tiene el tamiz  
en el fondo del balde, en lugar de arriba.  
Es excelente para apilar y despachar menos 
aire y más juguetes.  
Dicho sea de paso: el transporte fácil también 
significa almacenaje sencillo en las tiendas, 
¡todos salen ganando! 

Trasporto
Più i trasporti sono efficienti, meglio è. Giusto? 
Sia i nostri prodotti, sia gli imballaggi sono 
progettati per ottimizzarne il trasporto. Pensa 
al nostro Bucki, con il setaccio sul fondo del 
secchiello, piuttosto che sulla parte superiore.
L’impilamento più efficiente consente di  
spedire meno aria e più giocattoli. 
A proposito: trasporto facile significa anche 
stoccaggio facile nei negozi, è un vantaggio 
per tutti! 

ES IT
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product
overview

Warning.  
Kids having fun  
can cause  
serious laughter.

4140



Packaging:
Hangtag

0+
14 x 17,6 x 18,7 cm | 200 gr

5.5 x 6.9 x 7.3 inches | 0.4 lb 

Material: PP

NEW

Cherry 
Ref nr. 173052

Banana Blue
Ref nr. 173076

Garden Green
Ref nr. 173021

Bucki
The all in one bucket

Bucki, the modern design  
bucket with matching sieve,  
is the perfect companion for 
all your beach, garden and 
outdoor adventures.
Collect, wash and transport shells 
and other small treasures. Thanks to 
it’s clickable handle and convenient 
shape it’s also perfect for making 
sandcastles

Bucki, el balde de diseño 
moderno con un tamiz haciendo
juego, es el compañero perfecto
para todas tus aventuras en 
la playa, el jardín y el aire libre.
Recoge, lava y transporta conchas 
y otros pequeños tesoros. Gracias 
a su manija cliqueable y cómoda 
forma también es perfecto para 
construir castillos de arena. 

Bucki, il secchiello dal design 
moderno con setaccio abbina-
to, è il compagno perfetto per 
tutte le tue avventure in spiag-
gia, in giardino e all’aria aperta.
Raccogli, sciacqua e trasporta con-
chiglie e altri piccoli tesori. Grazie 
al manico a scatto e alla comoda 
forma, è perfetto anche per costruire 
castelli di sabbia. 

EN

ES

IT
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Scoppi
Dig into fun!

Scoppi Support display 
Ref nr. 170617

Packaging:
Hangtag

Cherry 
Ref nr. 172321

Lagoon
Ref nr. 170204

0+

65,5 x 16,5 x 2,7 cm | 650 gr

25.8 x 6.5 x 1.1 inches | 1.4 lb 

Material: PP

Ocean
Ref nr. 170808

Instant super-hero power! 
The Scoppi immediately attracts 
the eye with its exciting, iconic design.
Kids will love it as they use both their 
hands and their feet to move sand 
around the beach with ease. It even 
comes with a smart detachable sand 
sifter that will double the fun as they 
build forts, moats and castles.

¡Súper héroe instantáneo!  
El Scoppi llama enseguida la  
atención con su diseño original y  
divertido. A los niños les encantará 
usar las dos manos y los pies para 
mover con facilidad la arena. Incluso 
viene con un colador desmontable, 
que duplicará el entretenimiento,  
al ampliar las posibilidades de uso.

Potere istantaneo da super eroe! 
Scoppi attira subito l’attenzione, 
con il suo design così iconico e 
divertente. Ai bimbi piacerà molto 
usare sia le mani che i piedi per 
giocare facilmente con la sabbia. 
Contiene anche un utile setaccio 
che raddoppierà il divertimento 
per costruire forti, fossati e castelli.

EN

ES

IT
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Ringo
101 ways to play

Ref nr. 171300
15,7 x 11,1 x 5,5 cm | 160 gr
6.2 x 4.4 x 2.2 inches | 0.4 lb
Material: PP

Display nr. 171317 | Dimensions: 24 x 23 x 27cm

Packaging: Ringo comes per 10 pcs in a counter display
Individual packaging: Sleeve

Floats on wat
er

0+

Combines with
 Triplet

Ringo is the most versatile and 
compact pétanque game ever! 
6 colorful light-weight rings and  
a small ball equals endless gaming 
possibilities.
Ringo can be used in the water,  
on the beach, in the garden or even  
inside. Its compact packaging makes  
it the ideal travel game!

¡Ringo es el juego de anillos 
más versátil!
6 anneaux légers et une balle de 
couleur contrastante représentent  
des possibilités de jeu infinies.
Ringo peut être utilisé dans l’eau,  
sur la plage, dans le jardin ou même  
à l’intérieur. Son emballage compact  
en fait le jeu de voyage idéal!

Ringo è la versione del  
gioco pétanque più versatile  
e compatta che ci sia!
6 anelli leggeri e colorati con una  
pallina equivalgono a infinite  
possibilità di gioco.
Ringo può essere usato in acqua (sì, 
galleggia sull’acqua), sulla spiaggia, 
in giardino o anche in casa. La sua 
confezione compatta lo rende il  
gioco di viaggio ideale!

EN

ES

IT

4746



Triplet
Durable versatility
for endless fun

10m+

18,3 x 17,2 x 24,5 cm | 85 gr
7.2 x 6.8 x 9.6 inches | 0.2 lb
Material: PP

Packaging:
Hangtag

Cherry Red
Ref nr. 170013

Lagoon Green  
Ref nr. 170006

Vintage Blue
Ref nr. 172345

Ocean Blue
Ref nr. 170624

Yellow Stone
Ref nr. 170037

Triplet, a unique multi- 
functional toy that makes  
creating sand structures  
fun and easy!
Shovel, rake and sifter, all in one!  
Use the hollow handle as a water 
funnel to create fun drawings.

El Triplet es un juego único y 
multifuncional con el que es 
muy fácil y divertido crear con-
strucciones de arena. 
¡Pala, rastrillo y colador, tres en 
uno! Usa el mango hueco como un 
embudo de agua para crear dibujos 
divertidos.

Triplet è un gioco unico e  
multifunzionale per creare 
strutture di sabbia con  
semplicità e molto 
divertimento.
Paletta, rastrello e setaccio per la  
sabbia tutto in uno. Capovolto può  
essere usato come innfaffiatoio.  
Non c`è nulla che non possa fare  
nelle mani di un bambino.

EN
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Ballo
Why didn’t we have  
a bucket like this?

Ballo

20 x 20 x 20 cm | 310 gr
7.8 x 7.8 x 7.8 inches | 0.7 lb
Material: HDPE/ABS/TPE/PP

20 cm

3,60 L

16 cm

1,70 L

Mini Ballo

16 x 16 x 16 cm | 250 gr
6,2 x 6,2 x 6,2 inches | 0.55 lb
Material: HDPE/ABS/TPE/PP

3y+ 18m+

Packaging:
Hangtag

Cherry  
Ref nr. 171379

Lagoon
Ref nr. 170105

Banana Blue
Ref nr. 172383

Banana Pink
Ref nr. 171164

Ocean
Ref nr. 172369

The Ballo’s smart, modern design 
and soft-touch finishing makes it 
effortless for small hands to fill with 
water, run up the beach, and pour 
with ease. Its spherical shape is 
incredibly stable, resulting in 
minimal spills.

El cubo Ballo es una auténtica  
revolución en los cubos de playa, 
no sólo por su diseño original sino 
también porque con él es muy fácil 
recoger agua y transportarla sin que 
se derrame ya que es muy estable y 
fácil de manipular.

Ballo è la rivoluzione nei secchielli per 
la spiaggia, non solo per il suo design 
originale, ma anche perché l’acqua 
non si rovescia quando vai dalla riva 
a dove il bambino sta costruendo il 
castello, grazie alla sua incredibile 
stabilità.

EN
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Pira

18m+

22,5 x 22,5 x 9 cm | 300 gr
8.9 x 8.9 x 3.5 inches | 0.7 lb 

Material: ABS

Ref nr. 170761

Easy click-and
-store

Alto & Pira
build lika a pro!

Easy click-and-store

0+

18 x 18 x 11 cm | 300 gr
7.1 x 7.1 x 4.3 inches | 0.7 lb

Material: ABS
Ref nr. 172833

Ref nr. 172857

Alto

NEW

IT

Alto & Pira are three-part 
toys inspired by professional 
sand-builders.
No need for multiple buckets,  
simply fill, press and form, now your 
multi-layered tower is done! 
Design a single tower, a complicated 
castle or an entire sand village. 
Alto & Pira also guarantee snow fun!

El Alto y Pira son juegos de 
tres partes apilables con los 
que los niños se convierten 
en constructores profesionales  
en la arena.
No se necesitan múlIples moldes. 
Sólo se tiene que llenarlos y presionar 
para formar torres, castillos o incluso 
un auténtico pueblo en la arena.
¡Igual de divertido en la nieve!

Alto & Pira ono giocattoli 
composti da tre parti ispirate 
dai professionisti delle  
costruzioni di sabbia.
Non servono tanti secchielli, basta 
riempire, premere, dare forma e la  
tua torre a piani sarà pronta! Progetta 
una torre, un castello o un villaggio  
di sabbia. Quando avrai terminato di 
giocare riporre e trasportare il tutto 
sarà facile grazie al pratico design.
Questi giochi si possono usare  
anche sulla neve garantendo  
un divertimento senza paragone!

EN
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Magic 
Shapers

1. Move 2. Tap 3. Lift 4. Decorate

SunnyLove

Click-and-stor
e

Ref nr. 170495

Magic Shapers
Ref nr. 171201

Display nr. 171294 | Dimensions: 34 x 34 x 27cm

Packaging: Magic Shapers come per 24 pcs in a counter display
Individual packaging: Hangtag

0+

16 x 16 x 4 cm | 75 gr
6.3 x 6.3 x 1.8 inches | 0.2 lb
Material: PP

The Magic Shapers are a  
revolutionary improvement  
on a classic toy.
Simply move the shaper around,  
give it a little tap, lift and…. magic, 
your sand mold is done!

Moldes Mágicos, una mejora 
revolucionaria de un juguete 
clásico.
Simplemente mueve el molde  
mágico, dale un pequeño golpecito, 
levanta y…. mágico, tu molde de  
arena está hecho!

Ecco i magici crea-forme: 
un miglioramento rivoluzionario 
al gioco classico.
Basta spostare lo stampo magico, 
dargli un piccolo tocco, sollevare e ... 
magicamente, la tua formina di  
sabbia è fatta!

EN
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Cuppi
Three pieces...
unlimited  
possibilities

Banana Blue 
Ref nr. 172970

Ocean
Ref nr. 172994

Easy click-and
-store

6,9 x 9,1 x 15,6 cm | 85 gr
2.7 x 2.4 x 6.1 inches | 0.2 lb
Material: PP (shovels)  
+ environmental PVC (ball)

10m+

Dimensions: 24 x 21 x 28 cm
Individual packaging: Hangtag

The Cuppi, a shovel, sifter  
and ball, all in one!
Sand, land, water, tub or ocean, the 
Cuppi knows how to inspire creativity 
and get kids designing, playing and 
having a blast.
Use the shovel to scoop out sand and 
make tracks for rolling the ball or use 
the uniquely designed hole to write or 
make patterns with sand and water.

El Cuppi es una pala, un tamiz 
y una pelota, ¡ todo en uno!
Arena, tierra, agua, bañera u océano, el 
Cuppi sabe cómo inspirar la  
creatividad y hacer que los niños 
diseñen, jueguen y se diviertan.
Tres partes separadas para una  
multitud de juegos : excavar, crear 
pistas de bolas, moldear y decorar  
los castillos de arena, dibujar y  
escribir con agua y arena.

Cuppi, è una pala, un colino  
e una palla, tutto in uno!
Sabbia, terra, acqua, vasca da 
bagno o oceano, Cuppi sa ispirare la  
creatività e fare in modo che i bambini 
progettino, giochino e si divertano.
Tre parti separate per una moltitudine  
di giochi: scavare, creare binari a  
sfera, modellare e decorare i castelli  
di sabbia, disegnare e scrivere con 
acqua e sabbia.

EN
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Beach Sets
Hours of fun in one 
handy beach bag

Beach Set Triplet  
Play & decorate

Beach Set Ballo
Play & create

Ref nr. 170969

Ref nr. 17098318m+

Beach Set Alto
Play & build

Ref nr. 172000

Lets sand  
and water  
out easily

Packaging:
Topcard & Beachbag

Quick dry

10m+

10m+

The new Quut beach sets 
stand for hours of fun!
Choose from 3 different beach sets  
for ultimate water and beach fun. 
Each set comes in a handy mesh bag 
that will let sand and water seep  
out easily.

¡Con los nuevos sets de  
playa Quut te asegurarás 
horas de diversión!
Elige entre 3 sets diferentes para  
disfrutar de lo lindo en el agua y  
en la arena. Cada set viene en una 
práctica bolsa de malla para que la 
arena y el agua se caiga fácilmente.

Con i nuovi set da spiaggia 
Quut il divertimento  
è assicurato!
Scegli tra 3 diversi set per il massimo 
divertimento in spiaggia e in acqua. 
Ogni set viene fornito in una comoda 
borsa a maglia che fa filtrare  
facilmente la sabia e l’acqua.
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Flying Disc
Surprise! 
It’s also a sand sifter!

Ø 25 cm x 3 cm | 135 gr
Ø 9.8 inches x 1.2 inches | 
0.3 lb
Material: HDPE

 Vintage blue
Ref nr. 171966

Sand
SifterFlying Disc

Packaging:
Open cardboard box

0+

This foolproof Flying Disc  
doubles up as an XL sand sifter!
Anyone can use this Flying Disc and  
be successful. It’s easy to use for  
players of any experience level,  
stable in the air, comfortable in  
the hand, and exceedingly durable.  
A popular beach classic that is also  
perfect for the park, the garden or  
the pool. The wide 25 centimeter  
diameter and the typical Quut hole 
pattern makes it a mighty sand sifter. 

¡Este Flying Disc es muy fácil de 
manejar y además se convierte 
en un tamiz de tamaño XL!
Cualquiera podrá utilizarlo. 
Es perfecto para jugadores de  
cualquier nivel de experiencia,  
es estable en el aire, muy manejable  
y extremadamente duradero. 
Un popular clásico de playa que  
también es perfecto para el parque,  
el jardín o la piscina.
Además, gracias a su amplio diámetro 
de 25 centímetros y el típico patrón de 
orificios de Quut, también se convierte 
en un tamiz. 

Questo infallibile Flying Disc 
si trasforma anche in setaccio 
XL per la sabbia!
Chiunque può utilizzarlo con successo.
Può essere utilizzato facilmente da gi-
ocatori di qualsiasi livello di esperienza, 
in aria è stabile, in mano confortevole 
e resistentissimo. Un classico popolare 
in spiaggia, ma perfetto anche al 
parco, in giardino o in piscina.
Il diametro di 25 centimetri e il motivo 
traforato tipico di Quut lo rendono 
un poderoso setaccio per la sabbia.  
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Raki
All your gardening 
and play tools  
rolled into one! 

15,7 x 11,1 x 5,5 cm | 80 gr
6.2 x 4.4 x 2.2 inches | 0.2 lb
Material: PP

Ocean
Ref nr. 172932

Garden Green
Ref nr. 172871

Banana Pink  
Ref nr. 172956

Easy click-and
-store

Individual packaging: Hangtag

10m+

NEW

All your gardening and  
play tools rolled into one!
Not only can it be used as a rake or a 
spade, it can also be used as a funnel, 
a sifter and a water and sand writing 
tool, the possibilities are endless!

¡Todas tus herramientas de 
jardinería y juego en una!
No sólo se puede utilizar como  
rastrillo o pala, sino que también como 
embudo, tamiz y herramienta para 
dibujar y escribir con agua en la arena, 
¡las posibilidades son infinitas!

Tutti i tuoi attrezzi da  
giardinaggio in uno!
Oltre ad essere usato come rastrello  
e paletta, potrà diventare un imbuto, 
un setaccio e perfino uno strumento 
per scrivere con sabbia e acqua...  
Le possibilità sono infinite!
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Cana
Playful watering can

0,5 L

1 L
Small (0,5L)
Banana Blue
Ref nr. 172420

Large (1L)
Ocean
Ref nr. 172406

23,5 x 20 x 8 cm | 175 gr 
 9.3 x 7.9 x 3.1 inches | 0.4 lb 
Material: HDPE / TPE

19 x 16,5 x 6,5 cm | 100 gr
7.5 x 6.5 x 2.6 inches | 0.2 lb

Material: HDPE / TPE

0+
0+

Packaging:
Hangtag

Small (0,5L)
Banana Pink
Ref nr. 171454

Small (0,5L)
Garden Green
Ref nr. 172895

Large (1L)
Cherry 

Ref nr. 171416

Large (1L)
Lagoon

Ref nr. 172918

NEW

NEW

Cana is a playful watering  
can with an iconic and  
innovative design.
To be used in your bath tub, at home, 
on the beach or in the garden.  
Two different sides double the fun  
for your kids as they can either spray 
or pour the water precisely while  
stimulating fine motor skills.

Cana es una regadera  
divertida con un diseño  
icónico e innovador. 
Para usar en la bañera, en el hogar,  
en la playa, en la piscina o en el jardín. 
Dos salidas distintas duplican las 
posibilidades para sus hijos, ya que 
pueden rociar o verter el agua con 
precisión, y a la vez se estimulan sus 
habilidades de motricidad fina.

Cana è un divertente  
annaffiatoio da design  
iconico e innovativo.
Puoi usarli nella vasca da bagno,  
a casa, al mare o in giardino. I due lati 
diversi raddoppiano il divertimento, 
l’acqua potrà uscire di getto o come 
sotto la doccia, contribuendo a 
stimolare la motricità fine.
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dippyES

Turn your garden or patio into 
a fun-filled oasis (for the entire 
family) with Quut Dippy.
Its stylish colors and prints are  
reminiscent of lazy days by the pool  
in a tropical paradise. Thanks to  
the vivid graphics of aquatic life on  
the bottom of the pool, you can  
imagine to explore the deep ocean. 

Fill the pool with water for some 
serious splishing and splashing and 
cooling off on warm summer days. 
Whether you’re planning a play date, 
a staycation, or a cosy weekend with 
the family, the Quut Pool will turn your 
backyard into the ultimate summer 
family retreat.

Trasforma il tuo giardino o il tuo 
patio in un’oasi di divertimento 
(per tutta la famiglia) con  
Quut Dippy.
I suoi colori stilosi e le sue stampe 
ricordano le giornate trascorse a oziare 
a bordo di una piscina in un paradiso 
tropicale. Grazie ai vivaci disegni della 
vita acquatica sul fondo della piscina, 
potrai immaginarti di esplorare le 
profondità oceaniche.    

Riempi la piscina con acqua per 
sessioni intense di spruzzi e schizzi 
e per rinfrescarvi nelle calde giornate 
estive. Che stiate pianificando un 
pomeriggio con gli amici, una vacanza 
casalinga o un accogliente weekend 
tutti insieme, la piscina Quut tras-
formerà il tuo spazio all’aperto in 
un rifugio estivo per la tua famiglia.

Convierte tu jardín o tu  
patio en un oasis repleto de 
diversión (para toda la familia) 
con Quut Dippy. 
Sus modernos colores y estampados 
nos recuerdan los días de ocio al lado 
de la piscina en un paraíso tropical. 
Gracias a los gráficos alegres de  
la vida acuática en el fondo de la  
piscina, te puedes imaginar exploran-
do las profundidades del océano. 
 
Llena la piscina con agua para 
chapotear y refrescarte durante los 
cálidos días de verano. Ya sea que 
planees un día de juegos, unas 
vacaciones en casa o un fin de 
semana apacible con la familia, 
la piscina Quut convertirá el fondo 
de tu casa en el lugar de retiro 
familiar óptimo para el verano.
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Packaging:

Dippy Large
120 x 25 cm | 175 gr 
47 x 10 inch | 0.4 lb 
Material: Durable Vinyl

Approximate water volume  
when inflated: 100 liters (50% filled)

2y+

Dippy Small
80 x 20 cm | 120 gr 
31,5 x 8 inch | 0.2 lb 
Material: Durable Vinyl

Approximate water volume 
when inflated: 35 liters (50% filled)

1y+

Small 
Banana Blue 
Ref nr. 172710

Large 
Banana Blue 
Ref nr. 172659

Large 
Ocean

Ref nr. 172673

Large 
Cherry

Ref nr. 172697

NEW
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Create, 
imagine 
& play!

Finger 
Puppet

Dino World  
Puzzle Friends

Ref nr. 172734
Dimensions:

210 x 307 x 23mm

10m+

Build your  
own bath toys!

NEW

12 PIECES

bath puzzles  
& puzzle friends

puzzle 
friends

Welcome to Quut’s magical 
water world, full of adventures 
and stories, for you to create. 

Water fun is guaranteed with the Bath Puzzles & 
Puzzle Friends. Mix & match shapes and colors, 
and make your own aquatic creations. 
It improves children’s fine motor skills and 
stimulates their creativity and imagination.

The toys are made from EVA soft foam that is 
BPA, phthalates and latex free and is recyclable. 
The pieces do not absorb water which makes 
them easy to clean and reduce mold and mildew. 
They float on water and easily stick to the side of 
the tub or shower. 

EN

ES

IT

Travel on the back of dinosaurs 
to a prehistoric land. You’ll 
encounter erupting volcanoes, 
breathtaking landscapes and 
gigantic creatures. 

Viaja subido al lomo de 
los dinosaurios a una tierra 
prehistórica. Encontrarás 
volcanes en erupción, 
paisajes asombrosos y 
criaturas gigantes.

Viaggiate sul dorso dei  
dinosauri in una terra preis-
torica. Incontrerete vulcani in 
eruzione, paesaggi mozzafiato 
e creature gigantesche. 

70 71



To The Rescue
Puzzle Friends

Finger 
Puppet

Ref nr. 172123
Dimensions:

210 x 307 x 23mm

To The Moon 
And Back  
Puzzle Friends

10m+

Build your  
own bath toys!

11 PIECES

Ref nr. 172109
Dimensions:

210 x 307 x 23mm
10m+

Build your  
own bath toys!

13 PIECES

SOS! Uomo in mare! Siate gli 
eroi del giorno e partite per una 
missione di ricerca per salvare 
una persona in difficoltà. 
Saltate nella scialuppa, lanciate 
il salvagente e riportatela sana 
e salva al faro. Affronteremo 
mare mosso, onde alte e  
venti forti! 

¡SOCORRO! ¡Hombre al agua! 
Sé el héroe del día y sal en una 
misión de búsqueda y rescate 
para salvar a alguien en  
necesidad. Salta a tu bote de 
rescate, arroja el salvavidas y 
tráelo de regreso sano y salvo 
al faro. ¡Mares hostiles, olas 
gigantes y fuertes vientos,  
los enfrentaremos a todos!

EN
ES IT

SOS! Man overboard! Be the 
hero of the day and go on a 
search and rescue mission to 
save someone in need. Jump in 
your rescue boat, throw the life 
buoy and bring them back safe 
and sound to the lighthouse.
Rough seas, big waves and high 
winds, we’ll face them all! Take your kids on a cosmic

adventure! Launch a rocket 
into space and leave earth 
aboard the space shuttle. 
Our destination?  
The moon and beyond!

¡Lleva a tus hijos a una  
aventura cósmica! Lanzad un 
cohete al espacio y abandonad 
la tierra en el trasbordador 
espacial. ¿Nuestro destino? 
¡La luna y más allá!

Un’avventura cosmica per i 
tuoi bambini! Lanciate un razzo 
nello spazio e lasciate la terra 
a bordo dello Space Shuttle. 
Destinazione? La luna e oltre!
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Treasure 
Island
Puzzle Friends

Ref nr. 171942
Dimensions:

210 x 307 x 23mm
10m+

12 PIECES

Build your 
own  
bath toys!

Finger 
Puppet

Sail Away  
Puzzle Friends

Build your own  
bath toys!

Ref nr. 171928
Dimensions:

210 x 307 x 23mm

10m+

13 PIECES

Take your little one on an 
adventure with you and explore 
the world’s oceans on the back 
of a giant turtle. Discover 
uninhabited islands and go 
on a treasure hunt!

Lleva a tu niño a una aventura 
contigo y explorad juntos los 
mares del mundo subidos al 
lomo de una tortuga gigante. 
¡Descubrid islas deshabitadas 
y salid a cazar un tesoro!

Porta il tuo piccolo all’avventura
ed esplorate gli oceani del 
mondo sul dorso di una 
tartaruga gigante. Scoprite 
isole disabitate e fate una 
caccia al tesoro! Ready to go sailing?  

How about going on an  
adventure with a sailboat 
or doing a little competition 
with the motorboat?

¿Listos para navegar? 
¿Qué os parece salir a una 
aventura con un bote o hacer 
una competencia con la 
lancha motora?

Pronti per navigare? 
Che ne dite di andare all’
avventura con una barca 
a vela o di gareggiare con 
una barca a motore?

EN

EN

ES

ES
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Animal 
Parade 
Bath Puzzle

Ref nr. 172758
Dimensions:

185 x 237 x 23mm
10m+

10m+

bath puzzles  
Bath time has never  
been more fun! Jellyfish 

Bath Puzzle

Ref nr. 171003
Dimensions:

185 x 237 x 23mm

Learn to mat
ch 

shapes and co
lors

NEW

Reunite the big jellyfish  
with their small friends.  
Or mix & match and have  
them make new friends.

Reúne a la medusa grande 
con sus amigos pequeños.
O mézclalos y combínalos para 
que hagan amigos nuevos.

Fate incontrare le grandi 
meduse e i loro piccoli amici.
Oppure mescolatele e 
abbinatele perché facciano 
nuovi amici.

EN
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Is it a bird or a fish? A pig  
or a tapir? A hedgehog or  
a baby fox? 
Puzzle together funny creatures  
or use them all to make a caterpillar. 

¿Es un ave o un pez? ¿Un cerdo 
o un tapir? ¿Un erizo o un 
cachorro de zorro?   
Arma criaturas divertidas o úsalos 
todos juntos para formar una oruga.

Uccello o pesce? Maiale 
o tapiro? Riccio o cucciolo 
di volpe?  
Create creature divertenti o usate 
tutte le forme per realizzare un bruco. 
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Shark 
Bath Puzzle

Whale 
Bath Puzzle

Ref nr. 171041
Dimensions:

185 x 237 x 23mm
10m+

Ref nr. 171027
Dimensions:

185 x 237 x 23mm

10m+

Just how many fish will 
the hungry shark eat? 
Or will the little fish school 
together and chase away 
the big bad shark?

¿Cuántos peces comerá el 
hambriento tiburón? 
¿O los peces pequeños aprenderán 
juntos y cazarán al tiburón grande 
y malo?

Quanti pesci mangerà lo  
squalo affamato?
O i pesciolini si uniranno per scacciare  
il grande squalo cattivo? 

EN

ES

IT

Wow, what is this greedy 
whale hiding in his belly ... ?
Have a whale of a time with  
this fishy bath puzzle! 

Wow, cosa nasconde questa 
golosa balena nella sua pancia?
Divertitevi un mondo con questo  
puzzle da bagno a forma di pesci!

¡Hala! ¿Qué esconde esta 
ballena hambrienta en 
la panza?
¡Diviértete a lo grande con este sor-
prendente rompecabezas para baño!
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Flower Power 
Bath Puzzle

Rock The Boat 
Bath Puzzle

Ref nr. 171737
Dimensions:

185 x 237 x 23mm

Ref nr. 171713
Dimensions:

185 x 237 x 23mm

10m+

10m+

¡Viaja en el tiempo con 
este rompecabezas hippy 
para baño!
Mezcla y combina las diversas  
formas y colores y haz una creación 
ecléctica inspirada en los hippies.

Tornate indietro nel tempo con 
questo puzzle da bagno rétro 
flower power!
Mescolate e abbinate le varie forme 
e colori e date vita a una creazione 
eclettica di ispirazione hippie.

Go back in time with this retro 
flower power bath puzzle!
Mix & match the various shapes  
and colours and go for an eclectic 
hippie-inspired creation.

Aye Aye Captain! Ready 
to embark on a wonderful 
adventure?
Discover our cute little boats or go 
crazy and invent your own boat.

¡A la orden, Capitán! ¿Estás 
preparado para embarcarte en 
una aventura maravillosa?
Descubre nuestros bellos botecitos o 
vuélvete loco e inventa tu propio bote.

Signorsì, Capitano! Pronti a 
imbarcarvi in una meravigliosa 
avventura?
Scoprite le nostre simpatiche  
barchette o scatenate la fantasia  
e inventatene una vostra.

EN

EN

ES
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building
sets

Create, 
imagine 
& play!

Quutopia Frog Pond
Ref nr. 171140
Box Dimensions: 210 x 310 x 33mm 

3y+

Frog Pond
Building Set 

Small children will love building 
these 3D characters with a little 
help from mom or dad.

Once built, each set will lead to its own 
magical world filled with adventures 
and stories. Let bath time magic start 
before the plug is even in!

These soft foam sets encourage creative play, 
stimulate fine motor skills and stand for 
quality time with your child as you build 
and play together.

Welcome to the frog pond! 
Let your imagination run wild with 
mama frog and her 2 baby frogs. 
Watch them hop from one lily to  
another and have fun building a  
3 part water lily. 

This set contains 
9 pieces to create 6 toys.

¡Bienvenido al estanque  
de las ranas! 
Da rienda suelta a tu imaginación 
con mamá rana y sus 2 críos. Mira 
cómo saltan de un nenúfar a otro y 
diviértete al reconstruir el nenúfar 
gigante compuesto de 3 partes.

Este set contiene 
9 piezas para crear 6 juguetes.

Benvenuti nello stagno  
delle rane! 
Lascia la tua immaginazione scorrere 
con mamma rana e le sue 2 piccole 
ranocchie. Guardale saltare da una 
ninfea all’altra e divertiti a costruire il 
fiore in 3 parti. 

Questo set contiene  
9 pezzi per creare 6 giochi.
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Quutopia Swan Lake
Ref nr. 171126
Box Dimensions: 210 x 310 x 33mm 

3y+

Swan Lake
Building Set

Quutopia Seal Island
Ref nr. 171089
Box Dimensions: 210 x 210 x 27mm 

3y+

Seal Island
Building Set

Don’t forget to put on your 
princess crown before running 
down to the Swan lake! 
Watch the graceful mummy swan 
teach her babies how to swim.  
Have fun while playing with the  
water lily before returning to your 
magical castle.

This set contains  
9 pieces to create 6 toys.

¡ No olvides tu corona de princ-
esita cuando corras al lago de 
los cisnes!
Mira cómo la elegante mamá cisne 
aprende a nadar a sus críos! Diviértete 
con los nenúfares antes de volver a tu 
castillo mágico.

Este set contiene  
9 piezas para crear 6 juguetes.

Non ti dimenticare di  
indossare la tua corona 
da principessa prima di 
correre al lago dei cigni! 
Guarda mamma cigno che insegna 
ai suoi piccoli a nuotare. Divertiti
 a giocare con le ninfee prima di 
tornare al castello.

Questo set contiene 
9 pezzi per creare 6 giochi.

EN
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Are you ready to discover  
Seal island on the Artic? 
Have fun with daddy and baby seal 
swimming around the cold ocean. 
Look! baby seal is diving from the 
iceplate!

This set contains  
5 pieces to create 3 toys.

¿ Listo para descubrir la isla  
de las focas en el Artico?
Diviértete con papá y bebé foca 
que nadan en el océano. ¡ Mira, 
el bebé foca está saltando de una 
placa de hielo!

Este set contiene  
5 piezas para crear 3 juguetes

Sei pronto a scoprire l’isola 
delle foche al polo nord?  
Gioca con papa’ foca ed il suo cucciolo 
che nuotano nel freddo oceano.  
Guarda! Il piccolo si tuffa dall’isolotto 
di ghiaccio.

Questo set contiene  
5 pezzi per creare 3 giochi.
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Under water
explorer

Lili
Fairy tale  
bathtime fun

Sloopi
The best bath
boat ever

Ref nr. 170471

Ref nr. 170457

0+

16 x 16 x 4,5 cm | 128 gr 
6.3 x 6.3 x 1.8 inches | 0.3 lb 
Material: PP/High Impact Styrene 

16 x 16 x 4,5 cm | 107 gr 
6.3 x 6.3 x 1.8 inches | 0.25 lb 
Material: PP/High Impact 
Styrene 

Packaging:
Closed cardboard box

Lili and sloopi’s different parts 
encourage exploration and 
imaginative play.
Kids will love the transparent lid as 
it becomes a magical see-through 
window to discover what happens 
under water and parents will love the 
easy storage (all pieces click together) 
and easy cleaning! 

Las diferentes partes de  
Lili y Sloopi fomentan  
la exploración y el juego  
imaginativo.
A los niños les encantará la tapa 
transparente ya que se convierte en 
una mágica ventana transparente 
para descubrir lo que sucede bajo 
el agua y a los padres les encantará 
el fácil almacenamiento (todas las  
piezas se encajan) y la limpieza fácil.

Le diverse parti di Lili e Sloopi 
incoraggiano l’esplorazione e 
il gioco immaginativo.
I bambini adoreranno la parte 
trasparente che diventa una finestra 
magica per scoprire cosa avviene 
sotto la schiuma. Piacerà tanto anche 
ai genitori. Facile la conservazione 
e la pulizia. 

EN
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New category

activity 
toys

This fun balancing game is  
not only great for developing 
motor skills, it also stimulates 
logical thinking and  
building skills! 

¡Este divertido juego  
de equilibrio no solo es  
excelente para desarrollar  
las habilidades motrices,  
sino que también estimula  
el pensamiento lógico y las 
habilidades para construir! 

EN

ES

Questo divertente gioco di 
equilibrio non è fantastico 
solo per lo sviluppo delle abilità 
motorie, ma stimola anche 
il pensiero logico e la capacità 
di costruzione! 

IT
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Ref nr. 172796
Dimensions:
17 x 17 x 6 cm

10m+

Blokki 
Coral Pink

Blokki 
Minty Blue

10m+
Ref nr. 172772
Dimensions:
17 x 17 x 6 cm

Your kid’s 
  very first 

balancing bloc
ksNEW

NEW

How high can your little one 
build and what crazy figures 
will they create? 
3 of the blocks have a playful 
face so kids can let their imagi-
nation run wild 
and make up all sorts of stories. 
Multifunctional and open-end-
ed play at its best!

EN

¿Qué tan alto puede construir 
su hijo y qué figuras alocadas 
creará? Tres de los bloques 
tienen un rostro juguetón, 
así que los niños pueden dejar 
volar la imaginación e inventar 
todo tipo de historias. 
¡Lo mejor que existe en juegos 
multifunción y abiertos!

ES

Quanto alte saranno le 
costruzioni del tuo piccolo e 
quali figure stravaganti creerà? 
Con le allegre faccine di 
3 forme, i ragazzi potranno dare 
libero sfogo all’immaginazione, 
creando storie di ogni tipo! 
Un gioco ultifunzionale 
senza limiti al meglio!

IT
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Reversible 

Ref nr. 172161
Dusty Blue

Ref nr. 172147
Pearl Grey

Ref nr. 172284
Blush Rose

Ref nr. 172185
Minty Green

Reversible 

Packaging dimensions:
790 x 480 x 95mm

175 x 145 cm
69 x 57 inch

Playmat Large
Luxurious soft foam playmat
1 mat, 4 set ups

1 mat, 4 set ups

Quut playmat
Con los pies en tierra firme  
y la cabeza en las nubes.

-	 Muy blanda gracias a sus 12 mm  
	 de grosor.
-	 La espuma EVA es impermeable, así
	 que nuestras alfombras se pueden 
	 limpiar con un paño húmedo. 
-	 Muy fácil de limpiar: basta con 
	 pasarle un paño húmedo con un 
	 jabón suave.
-	 Apta para todas las etapas del 
	 desarrollo de tu hijo.

Quut playmat
Piedi ben piantati a terra  
e testa tra le nuvole!

-	 Morbidissimo con il suo spessore 
	 di 12 mm.
-	 La schiuma EVA è impermeabile, 
	 quindi, i nostri tappetini da gioco si 
	 possono pulire semplicemente con 
	 un panno. 
-	 Facilissimo da pulire: bastano un 
	 panno umido e un sapone delicato.
-	 Adatto a tutte le fasi di sviluppo  
	 del bambino.

ES
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Quut playmat
With your feet on safe ground  
and your head in the clouds.

-	 Very soft with its 12 mm thickness.
-	 EVA Foam is waterproof meaning 	
	 our playmats are wipe clean. 
-	 Very easy to clean: a damp cloth  
	 and mild soap will do.
-	 Suitable for all stages of your  
	 child’s development.

EN
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Ref nr. 172246
Dusty Blue Ref nr. 172222

Blush Rose

Ref nr. 172208
Pearl Grey

Packaging dimensions:
790 x 480 x 65mm

Reversible Reversible 

Playmat Small
Luxurious soft foam playmat
1 mat, 3 set ups

1 mat, 3 set ups

145 x 90 cm
57 x 35 inch

Quut playmat
With your feet on safe ground  
and your head in the clouds.

-	 Very soft with its 12 mm thickness.
-	 EVA Foam is waterproof meaning 
	 our playmats are wipe clean. 
-	 Very easy to clean: a damp cloth  
	 and mild soap will do.
-	 Suitable for all stages of your  
	 child’s development.

EN
Quut playmat
Con los pies en tierra firme  
y la cabeza en las nubes.

-	 Muy blanda gracias a sus 12 mm  
	 de grosor.
-	 La espuma EVA es impermeable, así
	 que nuestras alfombras se pueden 
	 limpiar con un paño húmedo. 
-	 Muy fácil de limpiar: basta con 
	 pasarle un paño húmedo con  
	 un jabón suave.
-	 Apta para todas las etapas del 
	 desarrollo de tu hijo.

ES

Quut playmat
Piedi ben piantati a terra  
e testa tra le nuvole!

-	 Morbidissimo con il suo spessore 
	 di 12 mm.
-	 La schiuma EVA è impermeabile, 
	 quindi, i nostri tappetini da gioco si 
	 possono pulire semplicemente con 
	 un panno. 
-	 Facilissimo da pulire: bastano un 
	 panno umido e un sapone delicato.
-	 Adatto a tutte le fasi di sviluppo  
	 del bambino.

IT
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Ref nr. 171454

Ref nr. 172710
Ref nr. 172383

Ref nr. 172673

Activity Toys

Playmat

Outdoor

Ref nr. 172345Ref nr. 170013 Ref nr. 170037

Ref nr. 171164
Ref nr. 172659

Ref nr. 171379Ref nr. 170105 Ref nr. 172369
Ref nr. 172697

Ballo

Triplet

Ref nr. 170204 Ref nr. 172321 Ref nr. 170808

Cuppi Ringo

Ref nr. 172772Ref nr. 172796

Magic Shapers

Beach Set Triplet
Ref nr. 170969

Beach Set Ballo
Ref nr. 170983

Beach Set Alto
Ref nr. 172000

Ref nr. 171416 Ref nr. 172895Ref nr. 172406 Ref nr. 172420

Ref nr. 170006 Ref nr. 170624

Ref nr. 172918

Cana

BuckiPiraAlto

Flying Disc

Ref nr. 170761Ref nr. 172833 Ref nr. 172857

Beach Sets

*While stock lasts

Blokki

Small

Large

Dippy

Scoppi

Ref nr. 172956

Ref nr. 173052

Ref nr. 172871

Ref nr. 173021

Ref nr. 172932

Ref nr. 173076

Ref nr. 172994 Ref nr. 171300 Ref nr. 171966 Ref nr. 170495* Ref nr. 171201
Display nr. 171294

Ref nr. 172970

O
ve

rv
ie

w

Ref nr. 172246

Ref nr. 172161

Ref nr. 172208

Ref nr. 172147

Ref nr. 172222

Ref nr. 172284 Ref nr. 172185
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POS Material

Scoppi
Support display
Ref nr. 170617

Quut Flagline Outdoor
 Ref nr. 172604 
 Dimensions: 300 x 30 cm

Quut Flagline Playmat
 Ref nr. 172482 
 Dimensions: 300 x 30 cm

Quut 
window decoration

2 pieces
 Ref nr. 172055

Alto Floor Display
 Ref nr. 172048

Quut Large  
Cardboard Display 
Ref nr. 170785
Dimensions:
50 x 42 x 123 cm

47 x 94 cm
57 x 42 cm

Recto 
Verso

Quut window decoration set of  
2 reversible presentation cubes
Ref nr. 172529 
Dimensions:
Cube 1 (2 sided): 30 x 30 x 65 cm
Cube 2 (2 sided): 35 x 35 x 45 cm

Cuppi flat folded display
Ref nr. 173014

Raki flat folded display
Ref nr. 173038

Reversible

Reversible

Swan Lake
Ref nr. 171126

Frog Pond
Ref nr. 171140

Seal Island
Ref nr. 171089

Bath Building Sets

Whale Bath Puzzle
Ref nr. 171027

Animal Parade Bath Puzzle
Ref nr. 172758

Jellyfish Bath Puzzle
Ref nr. 171003

Shark Bath Puzzle
Ref nr. 171041

Rock The Boat Bath Puzzle
Ref nr. 171737

Flower Power Bath Puzzle
Ref nr. 171713

Bath Puzzles

ToTheRescue Puzzle Friends
Ref nr. 172109

Dino World  Puzzle Friends
Ref nr. 172734

Treasure Island Puzzle Friends
Ref nr. 171942

ToTheMoonAndBack Puzzle Friends
Ref nr. 172123

Sail Away Puzzle Friends
Ref nr. 171928

Puzzle Friends

Ref nr. 170471 Ref nr. 170457

Lili Sloopi

Bath Toys
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Quut toys are worth cherishing 
and made to last a very long 
time. Day after day, season after 
season, child after child, ... And it’s 
possible. Because they’re made 
of synthetic material. Of pure, 
hard-wearing plastic. 

Your customers may question 
the choice for this raw material. 
That is why we have summarised 
our philosophy and core values in 
three FAQs. Just a few clarifying 
anchors so you can inform your 
customers correctly.
 

Why use plastics instead of bioplastics?

Because classic synthetic materials are a top 
choice when responsible and sustainable use 
is required. They offer the best odds of 100% 
reuse when recycling and they are still unsur-
passed in terms of quality and safety. 

Conversely, bioplastics are not sustainable 
enough for our purposes. The BIO charac-
teristics do not live up to their promise yet. In 
fact, their ecological footprint is one and a half 
times bigger than that of traditional plastics. 
For instance, the transformation of corn into 
plastic requires more energy than turning oil 
into plastics. The world doesn’t benefit from the 
biodegradable properties either. Not a single 
type of plastic is fully biodegradable in nature. 
Efficient degrading requires industrial compost-
ing installations and therefore lots of energy.  
So there’s not much BIO left in the process. 

That is why we opt for pure plastics, fully 
recyclable mono materials which, in turn, are 
100% safe as a raw material for new products. 
A circular economy. That is the future we work 
towards and the ideal we believe in. 

Is Quut made of recycled plastic?

Not yet. For the simple reason that today’s recy-
cled plastic streams are often a mix of different 
kinds of plastic. And that calls into question their 
quality, safety and availability. Unfortunately 
these are precisely the properties to which we 
attach the greatest importance. That is why we 
only use pure plastics from a known source and 
this is clearly indicated on our packagings.

All our products are tested thoroughly, not 
just in terms of safety but also for play value, 
hygiene and child-friendliness. In our philosophy 
this is the only way to offer top-quality toys.

Naturally we always keep our finger on the 
pulse. If we come across a high-quality, pure 
and recyclable plastic then we will jump at the  
opportunity. Instantly. 

What about the foam materials?

For our play mats and the Quutopia collection  
we use EVA foam: a super hygienic, soft and 
child-friendly material. While EVA foam doesn’t 
have the same lifespan as our products in hard 
plastic, its ecological footprint is still very mod-
est. Thanks to its energy-friendly manufacturing 
process it is one of the least harmful synthetic 
materials.

Moreover, the actual life of (bath) toys is often
determined by good hygiene and proper  
maintenance. EVA foam has a closed structure  
so it doesn’t absorb any bath water or dirt of 
any other kind, preventing the formation of 
mould.

Our sustainability philosophy also extends to 
packaging because all Quutopia products come 
flat-packed. This improves eco-efficiency in 
transport and storage.

Want to know more?
Check our FAQ page on quuttoys.com
or drop us a line at hello@quuttoys.com

EN

So what about Quut  
plastic toys then?

Responsible 
Design
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Los juguetes Quut han sido fabricados 
para utilizarlos y disfrutarlos durante 
mucho tiempo. Día tras día, año tras año, 
niño tras niño... Es posible. Porque están 
hechos de plástico. Un plástico puro  
y resistente.

La elección de esta materia prima puede 
plantear preguntas entre sus clientes. 
Por eso hemos resumido nuestra filosofía 
y nuestros valores fundamentales en tres 
preguntas frecuentes. Una serie de 
herramientas aclaratorias para informar 
a sus clientes correctamente.  
 

¿Por qué utilizáis plásticos y no bioplásticos? 

Porque los plásticos tradicionales son un material extra- 
ordinario si se utilizan de forma responsable y sostenible. 
Permiten una reutilización del 100 % si se reciclan y siguen 
a la vanguardia en cuanto a calidad y seguridad. 

Por el contrario, los bioplásticos no son lo suficientemente 
sostenibles para nuestros propósitos. Las características 
BIO aún no están a la altura de su promesa. De hecho, 
su huella ecológica es una vez y media mayor que aquella 
de plásticos tradicionales. Por ejemplo, la transformación 
del maíz en plástico requiere más energía que convertir 
petróleo en plástico. 

El mundo tampoco saca provecho de las propiedades 
biodegradables. Ni un solo tipo de plástico es totalmente 
biodegradable en la naturaleza. La degradación eficaz 
requiere instalaciones composteras industriales y, por 
ende, se vuelve a perder mucha energía. De modo que no 
queda mucho BIO en el proceso.

El camino para limpiar los océanos  pasa por productos 
reciclables de calidad superior. Esa es nuestra meta. Es por 
eso que optamos por plásticos puros, es decir, materiales 
mono totalmente reciclables que, a su vez, son 100% 
seguros como materia prima para productos nuevos. Una 
economía circular. Ese es el futuro para el que trabajamos 
y el ideal en el que creemos.

I giocattoli Quut sono costruiti per essere 
utilizzati e amati molto a lungo. Giorno 
dopo giorno, stagione dopo stagione, 
bambino dopo bambino... è possibile. 
Perché sono realizzati in materiale 
sintetico: pura, resistentissima plastica. 

La scelta di tale materiale può destare  
domande tra i tuoi clienti. Proprio per  
questo abbiamo sintetizzato la nostra  
filosofia e i nostri valori fondamentali,  
rispondendo a tre domande frequenti.  
Qualche strumento chiarificatore per  
informare correttamente i clienti.    
Perché utilizzate plastica e non bioplastica?   
Perché i materiali sintetici classici sono i migliori per 
garantire un utilizzo responsabile e sostenibile. 
Presentano le chance migliori di essere riutilizzati 
al 100% attraverso il riciclaggio e sono al primo 
posto in termini di qualità e sicurezza. 

La bioplastica, invece, non dura abbastanza per i nostri fini. 
Le caratteristiche “BIO” non mantengono ancora le proprie 
promesse. La loro impronta ecologica, infatti, è oltre una 
volta e mezza quella della plastica tradizionale. 
Ad esempio, la conversione del mais in plastica richiede 
un consumo di energia superiore rispetto a quella dal 
petrolio alla plastica.

Inoltre, la “biodegradabilità” non fa bene al pianeta. 
Nessun tipo di plastica si dissolve del tutto in natura. 
Per decomporla in modo efficiente, servono impianti 
industriali di compostaggio e, quindi, ancora una volta, 
molta energia. Non rimane, dunque, poi così tanto BIO 
nel processo.

La via verso oceani puliti passa attraverso prodotti 
riciclabili di prima qualità: questo è il nostro obiettivo. 
Proprio per questo abbiamo optato per la plastica pura, 
un mono-materiale del tutto riciclabile che, a sua volta, 
diventa materia prima sicura al 100% per nuovi prodotti. 
L’economia circolare è il futuro  
per cui lavoriamo e l’ideale in cui crediamo.

I prodotti Quut vengono fabbricati con  
plastica riciclata?

Non ancora. Per il semplice motivo che gli attuali flussi 
che interessano la plastica riciclata spesso comprendono 
un mix di diversi tipi di materiali sintetici, il che si traduce 
in una grande incertezza in termini di qualità, sicurezza e 
disponibilità. Proprio le caratteristiche che per noi vengono 
al primo posto. Per questo lavoriamo solo con plastica 
pura proveniente da una fonte nota, come indichiamo 
chiaramente anche sui nostri prodotti. 

Li testiamo a fondo, non solo rispetto alla sicurezza, ma  
anche al valore ludico, all’igiene e all’idoneità per i bambini. 
A nostro avviso, questo è l’unico modo per fornire giocattoli  
di alta qualità. 

Naturalmente, monitoriamo costantemente la situazione.  
Se la nostra strada dovesse incrociare plastica riciclabile 
pura, coglieremmo subito l’opportunità.

E il materiale espanso di Quutopia? 

Per i nostri tappeti da gioco e la collezione Quutopia  
utilizziamo schiuma EVA, un materiale estremamente 
igienico, morbido e adatto ai bambini. La schiuma EVA è 
caratterizzata da una durata diversa rispetto a quella dei 
nostri prodotti in plastica rigida, ma presenta un’impronta 
ecologica straordinariamente esigua. Infatti, grazie al suo 
processo di produzione vantaggioso in termini di energia, 
è uno dei materiali sintetici meno nocivi.

La durata di vita utile effettiva dei giocattoli (da bagno), 
inoltre, viene spesso determinata da un’igiene e 
manutenzione corretta. La schiuma EVA presenta una 
struttura chiusa, per cui non assorbe l’acqua del bagno  
né altre impurità, né consente la formazione di muffa.

La sostenibilità va ben oltre, dato che tutti i prodotti 
Quutopia non sono preassemblati, con notevoli vantaggi  
in termini di efficienza ecologia durante il trasporto e  
l’immagazzinamento.
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¿Quut se fabrica a partir de plástico reciclado? 

Todavía no. Por el simple motivo de que los flujos de 
plástico reciclado actuales suelen estar compuestos por 
una mezcla de diferentes tipos de plástico. Y eso se traduce 
en una gran incertidumbre en lo que respecta a la calidad, 
la seguridad y la disponibilidad. Precisamente las propie-
dades que son una prioridad para nosotros. Por eso solo 
trabajamos con plásticos puros de una fuente conocida 
y así lo indicamos claramente en nuestros productos. 

No solo realizamos pruebas exhaustivas en materia de 
seguridad, también evaluamos el valor del juego, la higiene 
y la adaptación a las necesidades de los niños. Para 
nosotros, esta es la única manera de ofrecer juguetes 
de alta calidad. 

Por supuesto, el seguimiento por nuestra parte es 
permanente. Cuando nos encontramos con un plástico 
reciclable puro y de alta calidad, nos hacemos con él. 
Inmediatamente.  

¿Y qué hay del material de espuma de Quutopia?

Para nuestras alfombras de juego y para la colección 
Quutopia usamos espuma EVA: un material extra- 
ordinariamente higiénico, suave y adecuado para los niños. 
La espuma EVA tiene una vida útil diferente a la de 
nuestros productos de plástico duro, pero aun así tiene 
una huella ecológica muy baja. Su proceso de producción 
eficiente en materia de energía la convierte en uno de los 
materiales sintéticos menos perjudiciales. 

Además, la vida útil de los juguetes (de baño) suele estar 
determinada por una buena higiene y un mantenimiento 
correcto. La espuma EVA tiene una estructura cerrada para 
que no absorba el agua ni la suciedad y no se forme moho. 

Además, su sostenibilidad va más allá, porque todos 
nuestros productos de Quutopia vienen empaquetados  
en plano. De esta manera, incrementamos la eficiencia  
en el transporte y el almacenamiento.

¿Desea más información?
Consulte nuestra página de preguntas  
frecuentes en quuttoys.com o escríbanos a  
hello@quuttoys.com

Desideri saperne di più?
Consulta la pagina delle domande frequenti su 
quuttoys.com o scrivici due righe all’indirizzo   
hello@quuttoys.com
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All our products 
comply with 
the following toy 
safety standards:
ASTM F963/ CPSIA
Japan Food Sanitation Law
Canada Toys Regulations
Australian / New Zealand Toys Standard

Quality Toys. 
       Quality time.

quuttoys.com

Join us on
orders@quuttoys.com
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